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Abstract

The article describes composite adverbs in the Chamalal unwritten language which is necessary
for further studies of the language vocabulary. The author tries to explore grammatical groups of com-
plex adverbs. Relevance of the research corresponds to priorities in linguistics — to describe unwritten
languages of peoples small in numbers that are threatened with extinction; the current case deals with
description of complex adverbs of the Chamalal language.

The introduction provides a short overview of the unique ethno-linguistic Dagestan where on a rela-
tively small area of 50 thousand sq. km. with a population barely exceeding 2 million people — more
than thirty nationalities speaking different languages have been co-existing for thousands of years. It is
important to note that multilingualism is a historically constituted objective reality of Dagestan. This
reality is remarkable because it creates conditions and exceptional order problems that require extraor-
dinary and scrupulous attitudes.

The object of the study are composite adverbs of the Chamalal unwritten language. The subject of
the study is the semantics and structure of complex adverbs. The aim of the study is the identification,
classification and system analysis of the ways of composite adverbs formation, determination of their
significance and description of semantic features. The problem of the study is the identification, process-
ing and systematization of the composite adverbs. The methods of the study are the lexical analysis and
diachronic description.

Keywords: Chamalal language, composite adverbs, reduplication, morphonological phenomena,
spatial and temporal values.
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Axanemux PAH I'. T'. 'am3aToB muIeT:
«...YHHUKaJ€H 53THOS3BIKOBOM MHMpP HapoJ0B
Harecrana. Mup 3TOT XapakTepusyercsi 6osee
TPUALIATH STHUYECKUMU U SI3BIKOBBIMH €JIU-
Hutamu...» [I'am3atoB 2001: 23]. «bomnee mo-
JIOBHHBI <...> SI3bIKOB OTHOCSITCS K KaT€rOpUH
TaK Ha3LIBAEMBIX ,,0€CIIMCHMEHHEBIX™: Ha 3THX
SI3BIKAX HET MHUCHhMEHHBIX IaMATHUKOB, HET
MEYaTHOTO CJIOBA U JIUTEPATYPHBIX TPAIULIUHU,
CUCTEMBI IIKOJILHOTO OOyYeHHUSI Ha POJIHOM
SI3bIKE U POAHOMY SI3bIKY. <...> SI3BIKM 3THX
HapoJHOCTeH <...> QoJjiee BCEro, COOCTBEH-
HO, M HYXJAITCS B OOIIIECTBEHHOM HHTEpPE-
C€ ¥ BHMMAaHHMM, COLMAILHON, T'yMaHUTAPHON
MOJICPKKE U 3a00Te, OEpPeKHOM OTHOILICHHH,
peaIbHOM OXpaHe U 3allUTe OT YIpo3bl UCUE3-
HOBEHM», — OTMedaeT akaaemuk I'. I'. I'am-
3atoB [["am3aToB 2005: 35].

[IpoGsiemMa coxpaHEHUS POJHBIX S3BIKOB
CTOUT OYEHb OCTPO. TpeBoroi 3a Mx CyIbOBI
MIPOHMU3AHBI BEICTYIIJICHUS KPYITHEHIIINX JIeATe-
Jefl HallMOHAJIBHOU KYJIBTYPBI, IIPEICTaBUTE-
JIel TUTepaTyphl, HCKYCCTBA M HAyKU. «ITO U
TOHSITHO: HAITMOHAJBHBIN SI3BIK, POJHOE, ,,Ma-
TEPUHCKOE"™ CIIOBO — ATO HE MPOCTO CPEICTBO
OOIIeHUS JIFOJICH, a JyXOBHAs )KUTHHUIA HAPO-
Jla, CBOEr0 pojia BMECTHJIMINE U XPAHUIMILE
HallMOHAIBHOT'O0 MHTEIUIEKTYaJbHOTO OMbITA U
HApOJHOTO MBILIJIEHHUS, BAYKHEUIINI CTEPKEHD
HaIlMOHAJIBHOIO CaMOCO3HaHMS U CaMOYyB-
ctBoBaHus» [["am3aroB 2000: 448-449].

N3ydeHne OeCUCHhbMEHHBIX SI3BIKOB SIBIISI-
€TCsl ICTIOM HYXHBIM U HE TEPILIIUM OTjara-
TEJNBCTBA: TEMITbl U3MEHEHUS OCCIMChbMEHHBIX
SI3BIKOB M TUAJIIEKTOB 10 U3BECTHBIM MIPUYUHAM
MTOBCEMECTHO BO3pacTaioT. B Oynymiem, eciu
MBI HE yclieeM 3a(UKCHpOBaTh OECHChMEH-
HBIC SI3bIKM M JIMAJICKThI, HHpOPMAIHsl, HE00-
XonuMasi JJi SI3BIKO3HAHUS U HUCTOPUYECKOU
HayKH, OKaKeTcs yrepstHHOW. IIo artomy mo-
Boay T. E. I'ymaBa mmcan: «CpaBHUTEIHHO
HEO0OJIBIION reorpaduyeckuil apean pacrpo-
CTpaHEHHUs TPUHAALATH aHAUNHCKO-IUIONCKUX
SI3BIKOB TIPENICTABIISIETCS KaK BEChMa IeCTpas
(HO He NuIIeHHAs BHYTPEHHEH 3aKOHOMEPHO-
CTH) MO3aWKa SI3bIKOB, JUAJIEKTOB, TOBOPOB,
IOpOi1 ,,HE3aMEeTHO " NePEXOAIINX APYT B APY-
ra. BerujgeHeHne caMOCTOSITENIbHBIX SUHUI] U3
9TOM Pa3HOIBETHOM PaTyTH SI3LIKOB — JEII0 HE
u3 nerkux. Kaxknprit u3 3Tux equHuI] Tpedyer
CaMOCTOSATENILHOTO OMHUCAHUS C YYETOM JIaH-
HBIX JUAJIEKTOB U TOBOPOBY [1uT. o: CanmoBa
1973: 4].

006 sToMm ke roBopuT 1 akageMuk . . ["am-
3aTOB: «... JIIOOOI1 S3BIK, a)Ke CaMOT0 MaJICHb-
KOTO IO YHMCJIIEHHOCTH Hapojaa, — OrpOMHas

IYXOBHasl IICHHOCTh, B HEM CKOHIEHTPHPOBAH
MHOTOTBICSIYHBIN OITBIT HAPOTHOTO MBIIIJICHUS,
OH — YYaCTHHK YeJIOBEYECKOH [UBHIM3ALINH.
HepazymHo, onacHo mpenedperarb J0CTOSIHU-
€M, BOIUIOTUBIINM AYIIy ¥ pa3yM Hapoja, ero
ucTopuio M nuBuim3anuio» [['amzaros 2000:
449].

Oco00 akTyanbHa mpobieMa (QUKCAIMUA U
W3y4YeHHs JIEKCUKHM MHOTOYMCIICHHBIX Jlare-
CTaHCKUX OECIHMCBMEHHBIX SI3BIKOB, MOJBEP-
YKCHHBIX CEphE3HBIM N3MEHEHUSIM U3-3a yCHUIIe-
HUSI KOHTAKTOB C JINTEPATyPHBIMU SI3bIKAMH U
MUTPaLMOHHBIX MTPOIIECCOB.

OO11en3BecTHO, YTO TJABHBI HCTOYHHUK
oOoraieHnst JIEKCUKH s3bIKa — CJIOBOOOpa-
30BaHMe. B JarecTaHCKuX s3bIKaX OCHOBHBI-
MH CIOCO0aMHM CIIOBONPOU3BOJICTBA SIBIISIIOTCS
adukcanuss U OCHOBOCJIOXKCHHE, a YaCTHbI-
MU — TpPaHCIOHHPOBaHUE (MEPEXOo]] OAHOM
YacTH pevyd B JPYTyI0 10 KOHBEPCHH B LIMPO-
KOM CMBICIIE: C BKIIFOUEHHEM CyOCTaHTHBAaLUU
U aTbeKTHBAIlMM) U KOHBepcus [XaiiakoB
1973: 17-18]. Kak numer T. A. YaBuaBasze.,
CJIOBOCJIO’KEHHE KaK OJIMH U3 BaKHEUILINX pa3-
JIeTIOB SI3BIKOBOTO TBOPUYECTBA «IIPHUBIIEKANIO U
MpUBJIEKaeT BHUMaHHE y4€HBIX Kak B oOres-
3BIKOBEJYECKOM, TaK M B YaCTHOJIMHI'BUCTHYC-
CKOM IUTaHe, T. €. B IJIaHE U3y4YeHHUs Ipolecca
CIIOBOTBOPUYECTBA M UCTOPUH OTACIBHBIX SI3bI-
koB» [UaBuaBamze 1981: 5].

Uamanunuckuit SI3BIK (ulamananoyo
muclel) — onuH M3 OECIUCHMEHHBIX SI3BIKOB
Jarecrana, BXOAAUIUI B aHUNACKYIO TOATPYII-
My aBapo-aHA0-1Ie3CKOM IPyNIbl HAXCKO-J1are-
CTAHCKOM BETBM KaBKa3CKOU SI3IKOBOW CEMbH,
rne «Haubosnee IPEBHUMH U OOTaThIMHU JIEpH-
Bal[MOHHBIMH MPOLIECCaMU, KaK U B JPYTUX J1a-
TECTAHCKHX SI3bIKaX, SIBISIFOTCS CcypuKcanus
u cinoocnoxenne. Cyddurcanpubiii crocod
MPOAYKTHBEH MpH 00Opa3oBaHMM BCEX 3HaMe-
HaTeJbHBIX YacTel peuu, a CIOBOCIOXKCHUE
Kak croco0 ciioBooOpa3oBaHus HauboJiee Xa-
pakTepeH cyOCTaHTHBAM U Hapedusm» [ Aue-
Ba 2003: 82].

«Bo MHOrMX JarecTaHCKUX SI3bIKax CJO-
BOCIIOKCHHE B HapeyHsXx pPa3BHTO HECKOJIb-
Ko ciabee, 4eM B CyOCTaHTHBAX, aJbeKTUBAX
n maronax» [Kompu, Xamunos, Xamwiona
2015: 576]. HanHOoMy BONPOCY B CBOUX HC-
CIIEIOBAaHMSAX YACISUIM BHUMaHHE MHOTHE
yueHble-JlarecTaHoBeAbl. B umncie Takux pa-
00T cliefyeT OTMETHUTH CIenyIolie paboTh:
cratbio «KOMITO3UTHI-Hapeunsi B OSKTHHCKOM
s3bikey [ XamuioB 1981: 65]; moHnorpadun —
«['yn3ubckuit s3p18» [Mcakos, Xamunos 2012:
217-219], « Tunaunckuit s361k» [Maromenona
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2012: 190-198], «CoBpemeHHBIN aBapCcKHii
s3p1k» [2014: 134-136], «CoBpeMeHHBIH Ky-
MBIKCKUH s13b1K» [2014: 279-282], «CoBpe-
MEHHBIN JIe3ruHCKUH s3b1Kk» [2009: 227-229],
«CoBpeMeHHbIH TabacapaHckuid sS3bIK» [2014:
318-319], «I'pammaTrka OCKTHHCKOTO SI3bIKAY
[bepnapn, Xamunos, Xamunosa 2015: 576—
580].

KomnozuTel-Hapeuns B 4aMaTnHCKOM SI3bl-
K€ TPEeJCTABISAIOT COO0H HEMHOTOYUCIICHHBIH
pas3psia CIOB, COCTOSIIIMI M3 ABYX KOMIIOHEH-
ToB. [1o XapakTepy OHU SIBJISIFOTCS TOMOT€HHBI-
MH U TeTepOreHHBIMHU. |'paMMmaTHyecKue OT-
HOIIECHHUSI MEXK]Ty KOMITOHEHTaMH CJIOKHBIX Ha-
peuuii CTposITCSl Ha OCHOBE COYMHEHUS U MO/~
yrHEeHMs. B OONBIIMHCTBE CllyyacB HapeUHbIC
KOMITO3UTBl UMEIOT YCHJIMBAOIIEEe MU 0000-
niarolee 3HaueHue. Paznnyarorcs cienyromiye
rpaMMaTHYECKUE TPYIIBI CIOXKHBIX HapeuHid
(croBapHBIi MaTepuan B3AT U3 «YaMaauHCKO-
pycckoro cioBaps» [Maromenosa 1999]):

1. KoMmo3uThI, COCTOSIIINE U3 IBYX CYIIIE-
CTBUTEJILHBIX:

a) CYIIECTBHTEJIFHOE + CYHIECTBUTEIBHOE
B T€H., Hampumep: abalun-unacvunl ‘HU 3a
YTO, HUKOTJIa; HU MPU KAKUX 00CTOSATEIILCTBAX
(IepBbBIii KOMIIOHEHT 3aUMCTBOBaH U 0€3 BTO-
poro He yrnotpeoJiseTcs);

0) cymecTBuTenbHOE B a0c. + CyIIeCTBU-
TEJBHOE B JIOK. |: kvas-kvdsul ‘moguac, Bpeme-
HaMH, BpeMs OT BpeMeHHU < Kbd8 ‘BpeMmsl’;

B) CYIIECTBUTEIBHOE B a0C. C yCEUYCHH-
€M TJIaCHOTO g + cyllecTBUTenbHOE B a0 I:
uakls-tiakleeuldo ‘MckpeHHe, OT Bcell aymn’ <
tiaxlea ‘cepane’.

2. KoMno3uTel, coCTOSIIIME U3 CYLIECTBH-
TEJILHOTO, MPWJIAraTebHOI0 M YacTUIBl -0d
CO 3HAUCHHEM MPHOIMKEHUS K YeMy-IHu0o:
maxveuly'ulaboa ‘Haromak’ < mMakbe ‘COH™ +
yly"ylab ‘0e3BKyCHBIN + Od.

3. Kommo3utsl, cocrosiue W3 Mpuiara-
TEJILHOTO ¥ Hapeyusi, HAPUMED: aXuUCC-ebUKbU
‘BBepX AHOM (< axucc ‘BepXHUU + 2buUKblU
‘BHU3’), danuccoan ‘B paBHOU Mepe’ (< danucc
‘BCTpPEUHBIN’ + dan ‘HABCTpeYy’), UHHACC-UH-
Haodania ‘TOCTOSIHHO (< uHHACC ‘KOTAAITHUH’
+ unnadana ‘BEYHO’).

4. KoMno3urtel, OJHUM H3 KOMIIOHCHTOB
KOTOPBIX SIBJISICTCS YHCIUTEIHLHOE!

a) KOJIMYECTBEHHOE UYUCIUTEIbHOE B yCe-
YeHHOU (opMe + CyllecTBUTEIbHOE B aldcC.:
sul-mly6 ‘B naByKpaTHOM pasmepe’ (< suluda
‘mea’ + mly6 ‘nmons’), nwanemly6 ‘B TpEx-
KpaTHOM pasmepe’ (< avarvada ‘tpu’ + mlyo
‘monsi’) U T. 1. 31ech ycekaercs -uoda (9uluoa
‘nBa’) u -ada (1varvada ‘Tpu’).

0) KOJIMYECTBEHHOE YUCIIUTEIILHOE + Hape-
yue: cemrxvyal ‘oqHaxapl’ [< ceb ‘oqun’ (0 —
BBITIaAaeT) + myxwvyal ‘pa3’ (y — BBIMamaer)],
ceo-xlannaxva ‘CoKOWHO’ (< ceb6 ‘omuH’ +
xlannaxva ‘Hacumy’), ceb-kvaudaxva ‘ONUHA-
KOBO, OMHOTHUITHO (< ceb ‘OmMH’ + Kbatdaxva
‘MaHEepHO’) U T. [I.;

B) KOJMYECTBECHHOE YHUCIUTEIILHOE + KO-
JMYECTBEHHOE YHCIUTENbHOE: cebeyluda ‘He-
CKOJIBKO’ — ceb ‘omuu’ + euluoa ‘nBa’.

W3 mpumepoB BHIHO, 4TO IpH 0Opa3oBa-
HUU CJIOXKHBIX HApPEUYUd MPOUCXOISIT HEKO-
TOpble MOp(QOHOJIOTHYECKHE sBIIeHUS. Tak,
YCTpaHSICTCsl KOHCYHBIH 1MOKa3areib -0 B YUC-
JUTETFHOM ce6 ‘OWH’, €CIH CIEeAYIOIHHA
KOMIIOHEHT HauWHAETCS C TyOHOTO COTJIACHO-
ro, TaK Kak o0pa3yercst HeyA0OHOe /ISl TIPOU3-
HOIIIEHUS COYETaHKE ABYX I'YOHBIX COTJIACHBIX:
ceomyxwvynl — cemxwvynl. B npyrux xe ciyda-
SIX -0 COXpPAaHSETCS HE3aBUCHMO OT IJIACHOIO
WJIM COTJIIACHOTO Hadaia BTOPOTO KOMITOHEHTA!
cebeuluoa, ceo-xlanaxva n np.

5. KoMmo3uTel, B cOCTaB KOTOPBIX BXOJIAT
JEeCTIPUYacTUs: Kbypu(008)-eapaod ‘Kydapem’
(< kvyp)na ‘caBuratbes, Tporatbes (¢ mecta)’ +
2apdna ‘ONMPOKUIBIBATHCS, BATUTHCS ), Oauia-
we008 ‘cBOOOTHO’ (< 6awna ‘BBITIPIMIITHCS
+ wéna ‘cuimare’), 6ayl)cclamlsu ‘B nocratke’
(< 6aylna // 6ayl)ra ‘nocrurats’ + cclamlena
‘mpsATaTbes’), OuUXXU-YONbU ‘C YAOBOILCTBUEM,
¢ pagocThio’ (< Ouxxna // buxx)aa ‘pagoBarbes’
+ yonvaa ‘6ecuthbes (¢ kupy)’) U T. 1.;

6. KoMmo3uTsl co CTpykTypoi -sulu ‘ca-
MBI’ + Hapeuwe: sulu-cc)* ‘c camoro Havyama’
(<aulu ‘camprit’ + cc)” ‘Briepenn’), sul-6axamle
‘k KoHILY (< 2ul ‘camblii’ + 6axamle ‘Bcien’).

7. KoMIIO3UTBI, COCTOSIIME W3 HApEUUU.
DTa MOJIeTh TOCTATOYHO POAYKTUBHA: OGHHU-
ouml)o ‘manpsmuk’ (< oann ‘HaBCTpedy -+
ouml)o ‘TipsMO, POBHO’), 2ba'Kvano-tiexxa ‘c
X TIop’ (< eva’kvand ‘oTcrona’ + tiexxa ‘Ha-
3a1’), darvernvivuulo-tiexxa ‘C CeroaHSIIIHEro
IIHs, OTHBIHE (< tlanven ‘ceromus’ + avavuulo
+ texxa ‘Hazanm’).

CeMaHTHYECKHE TPU3HAKA B HAPECUHSIX-
KOMIIO3UTaX ITO3BOJIAIOT BBIJIENHUTH CIIEAYIO-
e Pa3ps/IbL:

1) ClIO)KHBIE HapeUHsi MECTa: AXO-SbUKblU
‘cBepxy BHH3’ (< axo ‘cBepxy’ + ebuxbu
‘BHM3’), axo-yoan ‘moBepxy’ (< axo ‘cBepxy’
+ yoan ‘tyna’), 6€xv-1vane ‘B OKPECTHOCTH
(< 6éxv ‘kpyrom’ + avang ‘BBepX’), UKbAHO-
unvavaia ‘moBctony’ (< uxvamd ‘oTKyma' +
unvavaia ‘Be3je’), yoano-ccén ‘B Tex kpasx’
(< yoano ‘orryna’ + ccén ‘Buepen’), sccoaxve-
avane ‘nodnmsoct’ (< accoaxwve ‘psagom’ +
avane ‘BBEpX’) U T. 1.
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2) CIOXHBIE Hapeyus BPEMEHU: uaivei-
cceml ‘B Omwkaiiue qau’ (< tianven ‘ceromus’
+ cceml ‘3aBTpa’), tlakbu-1vail ‘cpenp Oena
mHs (< daxkeu ‘B cepenuHe’ + avdiln ‘THEM’),
cceml-ccona ‘ma muax’ (< cceml ‘3aBTpa’ +
ccona ‘mocne3aBTpa’, c)y'nvuul-cc)" ‘mo3zaBue-
pa’ (< cyu ‘Buepa’ + cc)" ‘Buepenu’ u T. 1.

[lo moBomy oOpa3oBaHUsI CIOXHBIX Ha-
peunit Bpemenu II. T. MaromenoBa otmeua-
eT: «BpemeHHbIE OTHOIIEHNSI B YaMaIMHCKOM
SI3BIKE BBIPAYKAIOTCS U CIIOKHBIMHU HAPEUHSIMH,
00pa3oBaHHBIMU pa3HbIMH MyTsMH. HacTe u3
HUX 00pa3oBaHa MOBTOPEHHEM OCHOBBI C MPHU-
OaBleHHMEM K Hel Kakoro-imbo siemeHra (da-
CTHIIBI -0a — K HapeuusM u appukca — OHO-
r'0 U3 MPOCTPAHCTBEHHBIX MaJlekKeld — K MMe-
HaM): 6axb-b6akva-0a ‘“dacTeHBKO (Cp. baxva
‘OBICTPO’), tid-0a-ud ‘TONBKO 4TO’ (Cp. Ud ‘Te-
nepr’), Kvas-kvdg-ul ‘BpeMeHamu’ (Cp. Kbds
‘Bpems’), Murv-ylo-murs ‘neHb oTo JTHS™ (CPp.
Munv ‘ICHB’), tecbu-ulo-tiecbu ‘TOa OT Tona’
(cp. tiecvu ‘Ton’)» [Maromemona 1991: 96].

B psine cnoxHbIX Hapedyuid BpeMEeHU KOM-
MOHEHTHI TPEJICTABISIOT COOOH OCHOBBI C
pasHBIMH MPOCTPAHCTBEHHBIMU WJIH BPEMEH-
HBIMU 3Ha4YeHUsIMUA. HekoTopble KOMITOHEHTHI
HOCSIT AaHTOHUMHUYECKHH XapakTep: uUdaivel-
cceml ‘B Onwxaimme nHU < taaven ‘Cerol-
HA + cceml ‘3aBTpa’), ax-evukva’ ‘MOIPSA’
(< ax ‘HaBepxy’ + ebuxva" ‘BHU3Y’), UHU-Cbe-
xkoa' ‘m3penka’ (< uuu ‘BHyTpU + 2obekwva”
‘cHapyxH’), baxamlé-cc)* ‘omuH 3a Opyrum’
(< baxamls ‘3a yem-mub0’ + cc)" ‘Bnepenn’),
bakva’-cc)" ‘m3penka’ (< baxva® ‘mex’ + cc)*
‘BHIEpenH’), ebUKbaAHOOA-axu ‘C caMoro Hadva-
na’ (< ebuxvbanod ‘cHU3y’ + 0a + axu ‘HaBepx’),
ccundoa-dn ‘c camoro Hauana’ (< ccuno ‘cre-
pean’ + da + an ‘crona’), uanrviavuulo-liexxa
‘otHbIHE’ (< i@ ‘Teniepy’ + awvavuulo + iiexxa
‘pous’), sulu-cc)* ‘BHavane’ (< sulu ‘caMprit’
+ cc)" ‘Briepenn’).

YacTh CIOKHBIX Hapeuuil BPEMEHM IIpejl-
cTaBisier co0oil pe3ybTaT JIEKCUKAIU3alUuH
CIIOBOCOYETaHU: ccemlenvada ‘3aBTpa Bede-
poM’ (< cceml ‘3aBTpa’ + lenvada ‘Beuepom’),
CYHAbaxwe ‘Buepa BeuepoM’ (< cyn ‘Buepa’+
Abaxve ‘CETONHS BeuepoM’), cy'nvuul-cc)"
‘mo3aBuepa’ (< cyn ‘Buepa’ + awvrvu-ul + cc)
‘panblue’), vakvervaul ‘B monHoub (< uake
‘cepenuna’ + tierva ‘HOub' + -ul), tlakbunLAUL
‘cpenp Oema nus® (< wakvu ‘cepenuHa’ +
avaun ‘aHEM’), eba'ccaelanl ‘ceitaac’ (< eba'o
‘aToT’+ caelam ‘gac’ + -unl). JlaHHBIN HCTOPH-
YecKuil crocod oOpa3oBaHMsS HApeYHil HOCHUT
JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUH XapakTep.

OCHOBBI HEKOTOPBIX KOMIIO3UTOB, TpaHC-
(dhopmupysice, mpespamarTcs B cyddurcou-
nbl. Tak, 3HaYeHHsT BYX KOMIIO3UTOB — -
2bUHA ‘B ITOM TOLY, tianves ‘CeroaHs’ — BOC-
CTaHABJIIMBAIOTCS TOJBKO OSTHMOJIOTHUECKUM
nytém. Cp. uanven ‘ceromnst’ (< ud ‘Temeps’
+ nvauin ‘qHEM’); tacbuna ‘B 3ToMm roay’ (< uda
‘renieps’ + tiecvu” ‘TON’).

[IpocTpaHCTBEHHBIE OTHOLICHUS B yYama-
JIUHCKOM S3BbIKE€ MOTYT TPaHC(QOPMHUPOBATHCS
BO BpeMEHHbIe. B olHMX ciy4asix BpeMeHHbIE
3HA4YEHUs] pa3BUBAIOTCI Ha 0aze MpOCTpaH-
CTBEHHBIX 0€3 U3MEHEHUH B CIIOBE — Ha YPOB-
He moiuceMuu (cc)' ‘Buepean’ W ‘paHblile’,
oulucc)"'B Hauane’ u ‘cmepBa’, uUHU-cbeKbad"
‘CMeXHbIe’ — 0 KOMHATax U ‘u3pesKa’); B Apy-
T'HX )K€ CIIydasiX MPOUCXOAMT JIEKCUKaTH3aLus
MPOCTPAHCTBEHHBIX HApeunil M TIOCIIEIOTOB
(pe3ynbTaT OKaMEHEHUs KIJIACCHBIX IOKa3arte-
sied B ofHOM U3 popm). JIeKCHKaIM30BaHHBIC
(hOopMBI MOT'YT UCIIOJIB30BATHCS U ITpU 00pa3o-
BaHUH CJIOKHBIX CIIOB C BPEMEHHOW CeMaHTH-
KOH: taxamle ‘moTom’, ‘3aTem’ (cp. taxaml 11,
IV, V k., saxamle 1 ., baxamle 111 k1. ‘Bcen
3a KeM-IH00’), eba'Kbano-iiexxa ‘c ITUX mop’,
eby"oxvarno-tiexxa ‘¢ rex nop’ (cp. texxa I, IV,
V k., eexxa 1 ki., 6exxa 111 xn. ‘Bensite”) [Ma-
romegoBa 1991: 96-97].

3) cnoxHble Hapeuusi oOpasa JeHCTBHS:
axo-1vano ‘OBEpXHOCTHO (< axd ‘CBepxy,
noBepx’ + abaio ‘CBEpXy’), eby'Kula-2ba"'Kuia
‘BCcé paBHO, B JIt0OOM ciydae’ (< evy'kb + Ja
‘TaK, TOYHO TaK’ + 2ba'kb + a ‘Tak, TAKUM 00-
paszoM’), unutio-axve ‘vcnoATuika’ (< uHutio
‘U3HYTpHU’ + axve ‘371ech, HA ITOU CTOPOHE’).

4) cno)kHble Hapeyusi Mepbl M CTENeHU:
0é2v6-Oecve ‘oMHOTY’ (< 6&266 ‘MHOIO’),

K68A"Tb-Kb6a"1by0  ‘TIOHEMHOTY (< K6a™
Avy6  “HEMHOTO’), O0KbOIOA-OKbO  CIWII-
KoM (< 0xbO1 ~ ‘CTOJBKO,  HACTOJNBKO’),

cemkvynloa-cemrvynl ‘€NMHCTBEHHBIN pa3’ (<
cemxvynl ‘paz’).

OT/1eTbHBINA THIT COCTABIISIFOT KOMITO3UTHI,
MEPBBIA KOMIIOHEHT KOTOPBIX BhIPAKEH 3HAME-
HaTeJbHOH YacThIO peyu, a BTOPOil He o0aia-
€T CaMOCTOSITEIbHBIM JIEKCHYECKHM 3HAaYCHU-
eM: 1beduda-kvunuoa ‘0e3 crpaxa’ (<aveouoa
‘He crpamiack’ + ?); muxlyo-unad ‘mano, He-
MHOTO (< muxly6 'Manenvkuit" + ?) u 1. 1. Ta-
KHX KOMIIO3UTOB-HAPEUU HEMHOTO.

Penynmukanms B CBOIO ouepeib UrPaeT Cy-
LIECTBEHHYIO POJb B 00pa30BaHUU KOMIIO3HU-
TOB-Hapeunid. [T0BTOpBI, KaKk U3BECTHO, UMEIOT
yCHJIMBAIOLIEE WM JIOTIOJIHSIONIeE 3HAYCHHUE,
HaIlpuMep: ag3a-2vas3a ‘BIEpeMeNIKy’ (< ag-
3714 ‘CMEIIUBATHCS ), K8A" Ib-K8A ' 1bY0 ‘TIOHEM-
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Hory’ (< kea"nvy6 ‘HeMHOrO’), murl-wmuxlyo
‘momany’ (< Mukly0 ‘manelii’) u T. 1.

Paznuuarorest cieayromnme pa3psiabl MOBTO-
poB:

a) IOBTOPBI, 00pa3oBaHHbIC MyTEM YyIBOC-
HUSI OCHOB HAapeunid BpEMEHHU: 3amMa-3amanaqlo
‘BpeMeHamu’ (< zamanaylo ‘co BpemeHeM’),
cceml-ccemlxlyne ‘mo ytpam’ (< ccemlklyne
‘ytpoM’) u T. A. He Bce Hapeuust BpeMeHH MO-
TYT peayIIUIupoBaThes. TakoBbI, HAIPUMeEp,
Hapeuus tanven ‘CerofHs’, cyH ‘Buepa’, ccacc
‘B MPOIILJIOM TOay’ ¥ T. TI.

0) TOBTOPBI, 00pa30BaHHBIC MYyTEM YJIBO-
eHHS OCHOB Hapeuuit mecta: clcluos-clcluos
‘ouenp ganeko’ (< clcludsé ‘maneko’) U T. .
B HekoTophIX cllydasix mepBble KOMIIOHCH-
TBI TIPEJICTABIICHBI HE B TIOJHOW (opme: cc-
accbaxve ‘oueHb 0yn3ko’ (< accHaxve OIU3-
KO’).

B) MOBTOPBI, 00pa3oBaHHbIC MYTEM YIIBO-
€HHS OCHOB UMEH CYLICCTBUTEIBHBIX: Oymla-
oymla ‘no yvactsm’ (cp. aB. Oymla ‘yacTs’),
Kbep-Kbep ‘Tio cinosiM’ (< kvep ‘cioit’), mlen-
mlen ‘no rpynnam’ (< mlen ‘rpynna’)uT. 1. B
9TOH KaTeropuu OCHOBBI HMEH CYIIECTBHTEIb-
HBIX 3aUMCTBOBaHBI M3 OJH3KOPOJCTBEHHOTO
aBapCKOrO sI3bIKA.

HmeroT MecTo M Hapeuusi-IIOBTOPHI, 3aUM-
CTBOBaHHBIC M3 Pa3HBIX (HaIpUMep, aBapcKo-
r'0) BOCTOUHBIX SI3BIKOB: aXUp-Kbao0 ‘HAKOHEI
(< apab. axup ‘koHer’ + aBap. Kbaod ‘JTHEM’),
Haeezb-Hadup ‘u3penka’ (< nepc. Haeazb ‘BHE-
3aITHO, HEOXKUIAHHO; HeYastHHO + apal. Hadup
‘peAKui, pEIKOCTHEIN), cacv-caramam ‘B J0-
Opom 3xpaBun’ (< apal. caewv ‘370pOBBIii, UC-
TUHHBIN, LENbIi’ + apal. caramam ‘Ge3omac-
HOCTb, CIIACEHHE, 3IPABOCTH’).

Takum oOpa3oM, B YaMaMHCKOM SI3bIKE
BCTPEYAIOTCSI KOMIO3UTHI-Hapeuus: 1) cocTo-
SIIUE W3 JBYX CYOCTaHTHUBOB; 2) COCTOSIIHNE
13 CyOCTaHTHBA U abEKTUBA C YACTHIICH -04;
3) cocTosIue U3 NPUIaraTeIbHOrO U HAPEUHS;
4) oauH U3 KOMIIOHEHTOB KOTOPBIX SIBISIETCS
YHUCIIMTENBHBIM; 5) B COCTaB KOTOPBIX BXOJST
JleenpuyIacTust; 6) COCTOSIIINUE U3 HAPCUHIA.

[To ceMaHTHYeCKUM NpU3HAKAM B HUX BbI-
JEJIAI0TCS CIEAYIOUINE pa3psabl: a) CIOXKHbBIE
Hapeuusi MecTta; 0) CIOXKHbBIE Hape4YHs BpeMe-
HU; B) CIIO)KHbIE Hapeuus oOpa3a JeiCTBUS;
T') CJIO)KHBIE HapeUHsi MEPhI U CTEIICHU.

OTMeueHbl Cliefyone BUAbl PeayIuIiKa-
IIUI{: @) OBTOPBI C Y/IBOGHHEM OCHOB Hapeuuit
BpPEMEHH; 0) TIOBTOPHI C yJIBOCHHEM OCHOB Ha-
peumii MecTa; B) TIOBTOPBI C yIBOCHUEM OCHOB
CyOCTaHTHBOB; T') HApeUHsA-TIOBTOPHI, 3aUMCTBO-
BaHHBIC U3 aBAPCKOTO M aHTUHCKUX SI3BIKOB.
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KOMIIO3UTBI-HAPEUYUSA B YAMAJIMHCKOM SA3BIKE
3alinab MaromenosHa Annesa

! kaHAMAAT QUITOTOTHYCCKUX HAYK, CTAPIINI HAYIHBIH COTPYIHUK, OTICI TPAMMATHYECKUX HCCIIEI0BA-
HuM, UHCTUTYT A3bIKa, IUTepaTyphl U uckyccTBa uM. I'. Ilanacel, Jlarectanckuii Hay4unsiil nentp PAH
(Maxaukana, Poccutickast @enepartusi). E-mail: alieva zm@mail.ru.

AnHoTauus: CTaTbs MOCBSIIEHA OMMMCAHUIO KOMITO3UTOB-HAPEUYHi B OECITMCbMEHHOM YaMaJIiH-
CKOM SI3bIKE, YTO HEOOXOAMMO JIJIsl TajTbHEHUIIero BeISICHEHHUSI COCTaBa JIGKCUKH si3bika. Vccnemnona-
HUE OTBeYaeT IIaBHOU 3a/1aue CETOAHSIIIHETO JHS — OMMCAHUI0 OECITMChMEHHBIX SI3BIKOB MaJIOUHC-
JIEHHBIX HAPOJIOB, HAXOISIINXCSI TIOJT YTPO301 UCUE3HOBEHHUS, B JAHHOM KOHKPETHOM CITydae — OIH-
CaHUIO CIIOKHBIX HAPEUMHA YaMaIMHCKOTO s3bIKa. JlaeTcs kimaccudukaius rpaMMaTHYeCKUX TPYIII
KOMITO3UTOB-HApPEUNid, CACTEMHBIN aHAIIN3 CITOCOOOB MX 00pa30BaHUs, ONPEIEICHUE X 3HAYCHUS U
XapaKTepUCTUKA CEMAaHTHUECKUX TPU3HAKOB. Bo BBeeHNY cliefaH HeOObIION AKCKYPC B YHUKAIIb-
HBIN 9THOSI3BIKOBOM MUp Jlarecrana, rie Ha OTHOCHTENBHO HEGOJIBIION TeppuTOpuH B 50 ThIC. KM ¢
HAaceJICHUEM, €J1Ba TIPEBBIIIAIONINM 2 MJTH. YeJIOBEK, B TCUCHHE ThICSUEIeTUN QYyHKITHOHUPYET Ooee
TPUALIATH HAPOJTHOCTEH, TOBOPSIINUX HAa Pa3HBIX s3bIKaxX. Ba)KHO OTMETHUTH, YTO MHOTOSI3BIYHE —
HCTOPUYECKH CIIOKHBIIAACS O0OBEKTHUBHAS pealbHOCTh Jlarecrana. M maHHOCTB 9Ta MpUMedaTeTbHa
TEM, YTO CO3/IaET YCIOBUS U TTPOOJIEMBI HCKITIOUUTEILHOTO MOPSJIKA, TPEOyIolue K cebe HeopAuHap-
HOTO | IIETIETHIILHOTO OTHOIIICHHUSI.

KiroueBble ¢jI0Ba: YaMaTHHCKHI S3bIK, HAPECUHSI-KOMIIO3UTHI, PEAYILUTHKAIHS, MOP(POHOIOTH-
YeCKHe SIBJICHUS, TPOCTPAHCTBEHHBIE M BpEMEHHBIC 3HAUCHUSI.
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